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In the City
W MIEŚCIE
Chodźmy na spacer po mieście i odkryjmy budynki, domy, mosty, 
szkoły i wiele więcej. Let's go for a walk through the city to 
discover its buildings, houses, bridges, schools and much more.
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Flowers
KWIATY
Jak piękne są kwiaty. Swymi kolorami i zapachami rozjaśniają 
nasze dni. Chodź na spacer przez barwny ogród.
How pretty flowers are. They brighten up our day with their 
colors and scents. Come and take a tour through this colorful 
garden.

hiacyntowiec

bluebells

mniszek

dandelio
ns

cyn
ia

zinnia

róż
e

roses

margerytka

ox
e-

ey
e 

da
isie

s

oset

thistle

ca
nt

er
bu

ry
 b

el
l

dzw
onek ogrodo

wy

tulipany

tu
lips

asters

prairie mallo
w

as
tr

y

go
źdz

iki bra
tki

sło
necz

nik

pansies

carnations

petunia

petunia

fi
oł

ki

cykoria podróżnik

co
m
m
o
n 

ch

ico
ry

vio
le
ts

poppy

ma
k

orchidea
orch

id

sunflo
wer

na
gietki

calendula

na
pa

rstnica

foxglove

wilec

morning glo
ries

lil
ia

 t
yg

ry
si
a

tiger lily

ślazownik malwowy



44 45

kos

bocia
n

o
wl

kiwi

kiw
i

Birds
PTAKI Niektóre ptaki żyją w głębi dżungli, inne 

w największych chłodach, ale są i takie, 
które mieszkają blisko ciebie.
Some birds live deep in the jungle, 
others in the coldest of climates, but 
there are many who live near you.
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